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1 INTRODUCTION

Ce document constitue la notice d'installation dptit system a condensation par eau. Une docuti@mta
technique compléte est disponible sur simple demand

Un split system a condensation par eau est coagidu:
« Une unité intérieure (Ul) qui peut étre une unitérate, une cassette ou une unité gainable.
+ Une unité de condensation (UC) reliée au réseaud'e

L'installation doit étre réalisée par une personnexyant les compétences et les habilitations adéquaté&lle
doit respecter la réglementation en vigueur ain& kps régles de l'art des installations de clsaéitn. Le
fabricant décline toute responsabilité et la gaeané sera plus applicable si ces instructionssthitation ne
sont pas respectées. En cas de doute ou pour douplément d'information, merci de contacter votre
fournisseur.

2 RECEPTION ET STOCKAGE DU COLIS

Il est important de réaliser une inspection dat'du matériel a la réception du colis. La présatecehocs peut
entrainer des problémes de fonctionnement querdantj@ ne couvre pas.

En cas de détérioration, formuler des réserves préses sur le document de transport et envoyer
immédiatement un courrier recommandé au transporteu en indiquant clairement les dommages
survenus. Transmettre une copie de ce courrier awastructeur ou a son représentant.

Ne pas poser ou transporter I'appareil a I'enviéidoit étre entreposé a I'intérieur, completemarniabri de la
pluie, de la neige, etc. Les variations météorojogs (températures élevées et basses) ne doivent pa
endommager lI'appareil. Des températures excessiviedlevées (a partir de 60 °C) peuvent détériczgames
matieres plastiqgues et provoquer des dommages pemsa De plus, certains composants électriques ou
électroniques peuvent ne pas fonctionner correcteme

3 DESCRIPTION DU COLIS

Chaque UC est livrée avec :

+ Un rail de fixation murale.

« Deux flexibles de raccordement au réseau d'eaudajants plats pour le raccordement.
+ Une notice d'installation.

+ Un schéma électrique.

« Une fiche de mise en service.

4 POSE DES UNITES
4.1 Unité intérieure

Voir la documentation jointe (dans I'UI ou dansd)U

4.2 Unité de condensation

Les UC doivent étre installées dans un environnémen agressif. Il faut donc éviter les lieux awbzs
vapeurs agressives, des projections de liquidempoussierage élevé, une ambiance marine.

Il faut s'assurer de la solidité de la zone odtitéuest installée. L'unité peut étre posée suraumface plane ou
accrochée a un mur a l'aide de son rail. Touteprisautions devront étre prises pour éviter lastrassion de
vibrations.

Attention : les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans préavis et
n'engagent pas la responsabilité de LTB
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Il faut respecter les espaces de service qui sitisl pour :

« Accéder facilement a l'unité.

« Accéder facilement aux vannes flare.

+ Accéder facilement aux connexions en eau.
- Démonter le capot.

«  Ouvrir le coffret électrique.

Il faut aussi réserver un espace pour le montagedains matériels : vanne pressostatique, centréde débit,
filtre a tamis.

5 RACCORDEMENT DES LIAISONS FRIGORIFIQUES

Des indications techniques pour la réalisationtdiees de liaison frigorifique se trouve en annexe.

Il convient de prendre toutes les précautions deigeur l'installation des liaisons frigorifiqué&n particulier,

il faut limiter le nombre de coude, réaliser unelidvité de 2% sur la ligne d'aspiration et réalites pieges a
huile nécessaires afin d'avoir une bonne circuiatie I'nuile. La longueur maximale de la tuyautesede 20
metres.

Certaines Ul n'ont pas le méme diamétre de racomwdeque I'UC (ligne d'aspiration). Il faut aloésliser une
adaptation au niveau de I'UC ou de I'UL

Suivant les unités, la détente peut étre réaliaéep capillaire, un orifice ou un détendeur (\@irannexe pour
plus de précisions).

Il faut garder les vannes flare fermées durant toute raccordement.
Les couples de serrage pour les écrous flare sont :

Diameétre ['] 1/4 3/8 1/2 5/8 3/4 7/8

Couple [N/m] | 142418 33442 50462 63af7 81499 allgy

6 CONTROLE DE L'ETANCHEITE
Quand les liaisons sont réalisées, il faut contd@e&anchéitéen gardant toujours les vannes flare fermées

+  Mise sous pression d'azote et contrdle du maimtéela pression. Vérifier les endroits sensibleaidd
d'un détecteur de fuite.

- Tirage au vide : obtenir une pression de' br et la maintenir pendant 1 heure. Vérifier etasld
tenue au vide.

Une fois I'étanchéité vérifiée, il faut ouvrir leannes flare. Les unités sont pré-chargées poudistence de 4
metres de tuyauterie. Si les longueures sont syrés, il faut compléter la charge :

Diamétre ligne liquide 1/4" 3/8"

Charge additionnelle 30 g/ metre 50 g/ meétre

Attention : les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans préavis et
n'engagent pas la responsabilité de LTB
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7 RACCORDEMENT HYDRAULIQUE

Les unités sont livrées avec deux flexibles + pplats pour étre raccordées facilement au réseau.d

Aucune unité ne doit étre raccordée sur la tuyait@alimentation et de retour avant nettoyageimtage
complet de la boucle hydraulique. Afin de limitéegnicrassement de I'échangeur a plaques et optiheiser
fonctionnement de l'unité, il est conseillé de préun filtre & tamis (& 0.1mm) sur la tuyauterierdrée d'eau
de l'unité. Une option filtre a tamis réalisantteefionction est disponible. Ce filtre devra redeilement
accessible pour I'exploitant, afin qu'il puisseeeffier une vérification périodique.

Il faut s'assurer que I'ensemble de la tuyauteitepsotégé contre le gel.

Si 'UC est réversible, il est obligatoire de prévio une sécurité interdisant le fonctionnement en &
d'absence de débit d'eauUne option contréleur de débit réalisant cettefiom est disponible.

Si I'UC est réversible, il faut s'assurer que le bibe du thermostat anti-gel est bien positionné
L'installation de ce bulbe est précisé en annexe.

Suivant les unités, une partie des composantsrduitcil'eau est livrée démontée :
+ Vanne pressostatique avec sa vanne de by-pass.
« Contrbleur de débit.
+  Filtre & tamis.
Il faut donc monter ces composants en s'assurdiétdechéité au niveau des raccords :
+ Raccord 2 piéces : il faut mettre les joints pfatsnis avec I'UC.

« Raccord 3 pieces : il faut bien graisser la paxtieique des raccord et, s'il y a une fuite apréseaurage
ferme mais modéré, il faut démonter le raccordygssla graisse en veillant a ce qu'il n'y ait pllesau
et remettre de la graisse.

Attention : les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans préavis et
n'engagent pas la responsabilité de LTB
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7.1 lllustration montage composants

Ci-dessous une photo illustrant le montage d'umeegressostatique avec sa vanne de by-pass ehtrleur
de débit :

VANNE PRESSOSTATIQUE

CAPILLAIRE VANNE BY-PASS

CONTROLEUR DE DEBIT

7.2 Montage vanne pressostatique

La vanne pressostatique se monte a la sortie @e llUJaut faire attention au sens de montage (dquar une
fleche sur le corps de la vanne pressostatique).

Il faut raccorder le capillaire entre la vanne pssatique et la vanne shrader placée a la sortiéaangeur (le
poussoir doit étre placé cété vanne shrader).

Il faut ensuite raccorder électriquement la vaneebg-pass suivant le schéma électrique (voir lepittea
« raccordement électrique »).

7.3 Montage controleur de débit

Le contréleur de débit se monte a la sortie de .I'l@ut faire attention au sens de montage (dqmaréune
fleche sur le corps du contréleur).

Il faut ensuite raccorder électriguement le coewél suivant le schéma électrique (voir le chapitre
« raccordement électrique »).

7.4 Montage filtre a tamis

Le filtre & tamis se monte a I'entrée de I'UCalltffaire attention au sens de montage (donnérgafiéche sur
le corps dufiltre).

Attention : les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans préavis et
n'engagent pas la responsabilité de LTB
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8 RACCORDEMENT ELECTRIQUE

L'installation doit étre réalisée par une personneyant les compétences et les habilitations adéquate

L'installation doit étre mise hors tension avantéantervention. Il faut raccorder I'UC et I'Uligant le schéma
électrique fourni avec le manuel d'installation.-déssous un exemple de coffret électrique d'une UC

BORNIER DE

PORTE-FUSIBLE RACCORDEMENT

CONTACTEUR

TEMPORISATIONS

Une sonde de température peut étre livrée attauhnégbe de refoulement du compresseur. Cette stmitétre
raccordée a l'unité interieure suivant les indastionnées par le schéma électrique.

Le choix des cables doit étre fait par l'installatée maniére a étre conforme aux normes en viguenroment
de linstallation. L'installateur devra entre aufegre attention aux puisances électriques de cagef
L'installateur devra aussi monter les protectioésessairesDes propositions sont données en annexe, le
choix final restant sous la responsabilité de l'inallateur.

9 DEMARRAGE DE L'INSTALLATION

La mise en service doit étre effectué par une pempe ayant les compétences et les habilitations
adéquates

Avant le démarrageil faut entre autre :
« Vérifier que les raccords électriques sont bieréser
« Vérifier que I'UI et I'UC sont installées de niveau
« Vérifier I'abscence de fuite a l'aide d'un détectdectronique.
« Veérifier que la tension de l'alimentation électeqgest correcte.

Le démarrage de linstallation se fait via I'Ul. Dés que I'UIl est en demande de froid ou de chellel va
envoyer un ordre de démarrage a I'UC. Le compresksudonc se mettre en fonctionnement et faireuger
le fluide.

Suivant les options choisies, des temporisationsgrg étre présentes. Les réglages usine sont :
- Temporisation anti court-cycle : 5 minutes.
+  Temporisation shunt BP au démarrage : 5 minutes.

Quelques soient les options, les Ul temporisedélmarrage du compresseur aprés un arrét (3 minltesy,
si 'UC dispose de I'option pressostat BP, il &tendre 8 minutes avant un redémarrage du conguness

Le réglage de la vanne pressostatique est indigadreexe.

Il faut vérifier les fonctionnement des sécurités.particulier, pour les unités réversibles, iltfaassurer g'une
abscence de débit d'eau empéche le démarrage guess®aur.

Il faut remplir et retourner la fiche de mise en sevice qui conditionne la prise sous garantie.

Attention : les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans préavis et
n'engagent pas la responsabilité de LTB
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10 PROBLEMES FREQUENTS

Ci-dessous un tableau regroupant une liste de téfi@guents :

Défaut

Causes possibles

Action a entreprendre

L'installation ne s'allume pas

Pas de tension d'alimentation

Vérifier la tension

Vérifier la position du sectionneur

Mauvais cablage

Vérifier les cablages

L'Ul s'allume mais ne démarre pas

Installation en sécurité

Vérifier les codes défauts de 'Ul

Vérifier les sécurités de 'UC

Mauvais cablage

Vérifier les cablages

L'installation démarre  mais

pressions sont anormales

Charge non adaptée

Enlever ou ajouter du fluideffiggne

Fuite de gaz

Vérifier I'étanchéité

xRébit d'eau non adapté

Vérifier le débit d'eau

Température d'eau non adaptée

Veérifier la températur

Clapets compresseur non étanches

Changer le corapress

Filtre encrassé

Vérifier I'état du filtre

La garantie ne couvre pas les dégats occasionnmegseatiune utilisation incorrecte.

11 ENTRETIEN

L'entretien doit étre effectué par une personnataga compétences et les habilitations adéquates.

Les fréquences d'entretien sont & adapter en fondé I'environnement et du contexte de I'utileatiu split.

Lors de I'entretien, il convient entre autre de :

« Vérifier I'état des filtres de I'UI et de I'UC, lasttoyer ou les changer si besoin.

«  Vérifier le fonctionement du split en effectuars televés adéquats (voir fiche de mise en service).

«  Vérifier que les sécurités de l'installation fonatent.

« Veérifier gu'il n'y a pas de fuite de fluide friggéne.

« Vérifier gu'il n'y a pas d'usure prématurée defedihts composants.

«  Vérifier que les connexions électriques sont bemmées.

« Veérifier qu'il n'y a pas d'échauffement anormal désles électriques.

- Veérifier I'écoulement du bac de condensat de I'UI.

Avant toute intervention sur l'installation, il tda mettre hors tension.

Toutes les interventions sur le circuit frigorifejaoivent respecter les reglés d'usages et lamégkation en
vigueur. En particulier, il faut récupérer le flaiffigorigéne et mettre le circuit sous azote goute brasure.

12 CONTACT

LTB

ZA DE KERANNA — 29360 CLOHARS CARNOET
Tél:02.98.71.48.36 / Fax:02.98.71.65.84

E-mail :info@lItb.fr

Attention : les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans préavis et
n'engagent pas la responsabilité de LTB
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13 Annexe 1 : méthode de réalisation des tuyauteries

Les instructions suivantes permettent d'évitefuéss ou le colmatage des tuyauteries.

13.1 Préparation des tubes de liaison

Les tubes doivent étre secs et sans impuretéériéar.

1. Couper les tubes avec un coupe tube (fig A).

2. Eliminer les bavures avec I'ébavuveur en inclifatube vers le bas (fig B).
3. Enlever I'écrou flare sur l'unité et le glisser I& tube de cuivre (fig C).
4

Mesurer la distance entre I'UC et I'Ul et préwaire longueur de tube Iégerement supérieure a la
distance mesurée.

Il n-d In-hal Bt

Tiube de
culvrg
Tub#

Ebasvuraur

Exirdmitd inclinda

Figuire B
wirs b bhas

Tuba da cuives

-

13.2 Reéalisation des raccords flare

1. Utiliser le céne d'une dudgeoniére d'un diamétreespondant au tableau ci-dessous.
Laisser dépasser le tube du céne de la hautgatfleau ci-dessous et fig D)
Serrer fermement le mandrin (fig D).

0D

Veérifier I'évasement obtenu (fig E). Si I'évasemprésente un défaut, il faut recouper le tube et
recommencer.

\ ':-' =

Tuhu da
e

Pas de bavure

%‘-“as de ray e

(YT D 7T~

Inl:llr\-n suface Fszurg L apalEsaur
Lorqguaur é-q-ale actideride rrdgulidee

Attention : les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans préavis et
n'engagent pas la responsabilité de LTB
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Diamétre Extérieur Hauteur A en cm

GAZ Liquide GAZ Liquide

3/8" 1/4" 0,80 -1,00 0-0,50

3/8™ 1/4" 0,80 -1,00 0-0,50

1/2" 1/4" 0,80 -1,00 0-0,50

5/8" 3/8™ 0,80 -1,00 0-0,50

3/4" 3/8" 0,80 -1,00 0,50 - 0,80

3/4" 3/8" 1,00 -1,30 0,50 - 0,80

7/8" 3/8" 1,00 -1,30 0,50 - 0,80

Cintrage des tubes

Les tubes en cuivre recuit de faible diameétré"(&t 3/8") peuvent étre cintrés a la main.

Pour les diametres supérieurs, utiliser une enisee adaptée a la section du tube, en prévoyant une
longueur de tube légérement plus éleveée.

Le cintrage s'applique aux coudes a angle I&ger les angles aigus, braser un raccord adapté.

13.4 Brasage

1.
2.

Utiliser des coudes du commerce pour les angldssemanchons pour les rallonges.

Pendant le brasage, protéger le tube de la e¢haleie un chiffon mouillé afin de ne pas endommager
les valves ou l'isolant.

Pendant le brasage, souffler de I'azote dansbke @fin de prévenir la formation d'oxyde de cuili@
pression de l'azote doit rester entre 0,05 et RgIO6m? pour éviter les microperforations des radsor

Ne pas obturer l'autre extrémité du tube penidamasage

Attention : les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans préavis et

n'engagent pas la responsabilité de LTB
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14 Annexe 2 : proposition matériel électrique

L'installation doit étre réalisée par une persaayant les compétences et les habilitations adésjuate

14.1 Section cable pour le raccordement de la putesdes UC

Cette annexe propose des sections de cables poacderdement de la puissance. Le choix reste Bous
responsabilité de l'installateur

Taille FW 09 14 18 24 36 40 50 64 80
Monophasé 3x1.52|3x1.52|3x252|3x25%|3x252

Triphasé 5x2.52 | 5x252|5x252| 5x42

Section du cable en mmz2

14.2 Protection électrique

Le tableau ci-dessous indique les courants maximaaxchoix de la protection électrique reste saus |
responsabilité de l'installateur.

TalleFW | 09 14| 18| 24, 36| 40 50 64 80
Monophasé 5 7 9 11 15
Triphasé 8 9 11 | 13

Valeur des courants maximaux en A
Si un fusible est choisi pour la protection destallation, il doit étre du type accompagnementaunt

Attention : les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans préavis et
n'engagent pas la responsabilité de LTB
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15 Annexe 3 : photos intérieur UC
Ci-dessous une photos de l'intérieure d'une Ud felle :

Vanne
pressostatique

Pressostat
HP

Prise HP

Prise BP

Thermostat
anti-gel

Détendeur

e

Attention : les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans préavis et
n'engagent pas la responsabilité de LTB
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16 Annexe 4 : réglage de la vanne pressostatique

Equipe en standard les unités de condensatiorapafROID SEUL

Proposée en option pour les unités de condendREWERSIBLES

Les vannes a eau pressostatiques des séries \&8@dement de pression par capillaire sont congaes

réguler le débit d'un condenseur & eau en détecliaattement les variations de pression dans leuitir

frigorifique haute pression. Elles possédent usgelde réglage étendue permettant de les utiligsr @ut
type de fluide frigorigéne non corrosif. Elles sioent sur hausse de pression (action directe) @r ok la

valeur réglée et se referment pour une pressioérignfre d’'environ 0,5 bar a cette valeur, de facon

proportionnelle.

= Série V46 SA: la pression pour laquelle la vanne commence @vsio(point d’ouverture) peut étre
réglée a l'aide de la vis située au sommet de dg @aressortEn tournant la vis dans le sens des
aiguilles d’'une montre on diminue la pression d’ougrture et inversement.

= Série V46: la pression pour laquelle la vanne commence @vsio(point d’ouverture) peut étre réglée
a l'aide du carré a fente situé au sommet de la @agessort. Le réglage peut s’effectuer a I'aide d
tournevis ou d'une clé a cliquet de réglage de garian tournant la vis dans le sens des aiguilles

d’'une montre on diminue la pression d’ouverture einversement

Note :

Si la température ambiante autour de la machinasssiz élevée, la pression du fluide frigorigéseera forte

méme compresseur a I'arrét et pourrait mainteniralane partiellement ouverte. Dans ces conditilenppint
de réglage de la vanne doit étre augmenté pourgtgara fermeture de la vanne pendant les périd@degt

du compresseur.

n'engagent pas la responsabilité de LTB

Attention : les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans préavis et
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17 Annexe 5 : positionnement du bulbe anti-gel

Equipe en standard les unités de condensation REVEHES.
Sur certaines unités, le bulbe n'est pas positicBakii-ci doit alors étre installé par l'instadiat.

_ Thermostat

_ Bulbe du thermostat

—

Le buble du thermostat doit étre plaqué contreulmuyerie de sortie d'eau de l'unité de condensaito
I'ensemble doit étre isolé. Un trou avec une ptimr@lastique est prévu pour pouvoir passer ledul

Passage du bulbe du thermostat

Sortie eau

Exemple de montage du bulbe

e

Attention : les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans préavis et
n'engagent pas la responsabilité de LTB
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18 Annexe 6 : description des détentes

Les split systémes a condensation a eau ont ueatdéiar capillaire, par orifice ou par détendeur :

FW monophasée 9 14 18 24 36
Froid seul Capillaire Capillaire Capillaire Capillaire Capillaire
Réversible Orifice + Orifice + Orifice + Orifice + Orifice +
détendeur détendeur détendeur détendeur détendeur
FW triphasée 40 50 64 80
Froid seul Orifice Orifice Orifice Orifice
Réversible Orifice + Orifice + Orifice + Orifice +
détendeur détendeur détendeur détendeur

Le capillaire est placé a l'intérieur de I'UC, guavant la vanne départ liquide :

La fleche indique le sens passant (donc non déjgaiu le fluide.

Pour les unités "froid seul" équipées d'un aifity a une seule buse. Les unités "réversimat équipées d'un
orifice en mode froid et d'un détendeur en modaidh&'orifice est placé a I'extérieur de I'UC, fawvanne
départ liquide et / ou directement sur l'arrivégiilile de I'UI pour les unités avec une Ul de typeaple :

Emplacement orifice pour fonctionnement en froid | Unité de condensation Unité intérieure

FW + mural X
FW + cassette X
FW+ gainable X

Emplacement orifice pour fonctionnement en chaud | Unité de condensation Unité intérieure

FW + mural X
FW + cassette X
FW + gainable X

Attention : les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans préavis et
n'engagent pas la responsabilité de LTB




=' —’ NOTICE D'INSTALLATION V2 —janv. 2011
=JB SPLIT SYSTEM A CONDENSATION PAR EAU Page 15/ 15

19 Annexe 7 : codes erreurs des unités interieures

19.1 Unité murale

Code erreur | Description

El Probléme sonde de température de reprise air (sur UI)
E2 Probléme sonde de température de batterie (sur UI)
E5 Probléme sonde de dégivrage (sur UI)

E6 Probléme moteur de ventilation (sur UI)

19.2 Unité cassette

Photo facade cassette.

Code erreur Description

Clignottement Timer Probléme sonde de température de reprise air (sur UI)
Clignottement Run Probléme sonde de température de batterie (sur UI)
Clignottement Dégivrage Probléme sonde de dégivrage (sur UI)

Clignottement Bac de condensats | Probléme évacuation des condensats

Clignottement Dégivrage et Probléme protection UC
Bac de condensats

Clignottement Timer et Run Probléme de communication carte électronique (sur UI)

19.3 _Unité gainable

Code erreur |Description

El Probleme de communication entre I'UI et la télécommande
E2 Probléme sonde de température d'ambiance (sur UI)
E3 Probléme sonde de température de batterie (sur UI)
E4 Probléme sonde de dégivrage (sur UI)

E5 Pas assez de puissance froid en mode rafraichissement
E6 Protection anti-givre en mode rafraichissement

E7 Pas assez de puissance chaud en mode chauffage

ES Sur-chauffe en mode chauffage

E9 Coupure pressostat BP

EA Coupure pressostat HP

Attention : les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans préavis et

n'engagent pas la responsabilité de LTB




